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111.

V imenu Njegovega Veličanstva

I.,
po milosti božji in narodni volji 
kralja Srbov, Hrvatov in Slovencev,

Mi
JBL1 © M: & a. ra. d. @ x», 

prestolonaslednik,
na predlog Našega ministra za socialno politiko in 
po zaslišanju Našega ministrskega sveta smo od

redili in odrejamo

Ursübs e iapremembab ia dopolnitvah v 
uredbi o delovnem času z dne 12. septem

bra 1919.*
Člen 1.

V § 4. se po drugem odstavku točke 3. uredbe o 
delovnem času** dodaja nova točka 4., ki se glasi:

«V manjših obrtnih obratih se sme delovni čas 
podaljšati do 10 ur na dan ali 60 ur na teden.

Za mali obrt se smatra samostojno podjetje, v 
katerem se ne uporablja elementarna (kakor n. pr. 
parna, vodna, električna itd.) sila, nego je delo iz
ključno ročno ter v podjetju ni zaposlenih več nego 
pet delavcev.

Obrtna podjetja, ki so sestavni del večjega pod
jetja, ne smejo uporabljati te ugodnosti.»

Člen 2.
Minister za socialno politiko se pooblašča, da 

predpiše pravilnik za izvrševanje uredbe o delovnem 
času in o teh izpremembah in dopolnitvah.

Člen 3.
Te izpremembe in dopolnitve stopijo v veljavo, 

ko jih kralj podpiše, obvezno moč pa dobe 10. dan 
po razglasitvi v «Službenih Novinah kraljevine Srba, 
Hrvata i Slovenaca».

V Beogradu, dne 8. aprila 1921.

Aleksander s. r.
Minister za socialno politiko:

tir. V. Kukovec s. r.

m,
V imena Njegovega Veličanstva

Ir*etilen, I., 
po milosti božji iu narodni volji 

- kralja Srbov, Hrvatov in Slovencev,
Mi

ü. 1© @ n d © x>,
prestolonaslednik,

na predlog Našega ministra za finance in po zasli
šanju Našega ministrskega sveta smo proglasili in 

proglašamo

* Razglašena v «Službenih Novinah kraljevine 
Srba, Hrvata i Slovenaca» št. 84, izdanih dne 15ega 
aprila 1921.

** Uradni list pod št. 674 iz leta 1919.

Uredbo o plačevanju za blago, ki se uvaža 
iz Memčije v kraljevino Srbov, Hrvatov in 

Slovencev.*
Člen 1.

Uvoznik nemškega blaga mora položiti carinar
nici 50 % vrednosti uvoženega blaga. Carinarnična 
priznanica oprašča uvoznika proti nemškemu proda
jalcu.

Člen 2.
Odredba iz člena 1. se uporablja na vsako blago, 

izdelano ali fabricirano v Nemčiji, ki ima v sebi nad 
50 % nemškega materiala in dela.

Člen 3.
Minister za finance se pooblašča, da sme v inter

esu trgovine odrejati izjeme od tega pravila.

Člen 4.
Minister za finance naj predpiše in odredi vse, 

česar je treba za uporabljanje te uredbe.

člen 5.
Ta uredba stopi v veljavo z dnem, ko se razglasi 

v «Službenih Novinah kraljevine Srba, Hrvata i 
Slovenaca».

Naš minister za finance naj izvrši ta ukaz.
V Beogradu, dne 9. aprila 1921.

Minister za finance: Aleksander s. r.
dr. Kosta Kumanudi s. r.

Naredbe osrednje vlade.
«3.

Navodilo carinarnicam, kako naj izvršu
jejo uredbo o plačevanju za blago, ki se 

uvaža iz Nemčije.*
Z ukazom Njegovega Veličanstva, kralja z dne

9. aprila 1.1., ki je priobčen v današnji številki 
«Službenih Novin kraljevine Srba, Hrvata i Slove
naca», se razglaša uredba o plačevanju za blago 
nemškega izvora, po kateri polaga uvoznik carinar
nici 50 % vrednosti uvoženega blaga.

Da bi mogle carinarnice, izvrševaje to uredbo, 
postopati pravilno, se jim daje to-le pojasnilo in na
vodilo:

Člen 1.
Po členu 1. te uredbe polaga uvoznik 50 % vred

nosti onega blaga nemškega izvora, ki ga uvaža. Ta 
odstotek vrednosti se računi po vrednosti, označeni 
v fakturi, s katero se zahteva izplačilo kupljenega 
blaga ali označuje vsota, dolžna za kupljeno, oziro
ma prodano blago. Carinarnica izda uvozniku o tako 
pobrani vrednosti posebno priznanico, ki ga oprašča

* Razglašena v «Službenih Novinah kraljevine 
Srba, Hrvata i Slovenaca» št. 85, izdanih dne 
16. aprila 1921.

* Razglašeno v «Službenih Novinah kraljevine 
Srba, Hrvata i Slovenaca» št. 85, izdanih dne 16ega 
aprila 1921.

plačilne obveznosti proti nemškemu prodajalcu za 
toliko vsoto, kolikršno je položil carinarnici, kakor 
je to jasno povedano v omenjenem členu ukaza.

Ker blago nemškega izvora lahko prihaja ali ne
posredno iz Nemčije ali preko drugih držav, v ka
terih se je samo reekspediralo, naj carinarnice, da 
se popolnoma uporablja ta odredba o plačevanju 
50%, vrednosti, postopajo tako-le:

1. ) Če prihaja blago neposredno iz Nemčije, če
mur služijo za dokaz železniški in ladijski tovorni 
listi, je nemški izvor s tem nedvojbeno ugotovljen 
in carinarnice naj pobirajo 50 % vrednosti.

2. ) Če blago nemške proizvedbe ali fabrikacije 
ne prihaja neposredno iz Nemčije in je njega izvor
na ta način nedvojben, nego je prišlo v druge 
države ter se odtod reekspedira v našo kraljevino, 
naj pobirajo carinarnice v vseh takih primerih 50 % 
njegove vrednosti, kakor je to zgoraj označeno. Da 
zaradi takih primerov ne zastaja blagovni promet, 
morajo tisti, ki uvažajo blago iz drugih držav, preko 
katerih se lahko pošilja blago nemškega izvora, 
predložiti ob uvozu potrdilo o izvoru. Poleg tega 
morajo carinarnice zahtevati od uvoznika, naj iz
javi v carinski deklaraciji (v splošnem delu), da 
jamči, da blago ni nemški proizvod in da se obve
zuje, ako se dokaže nasprotno dejstvo, naknadno 
plačati 50 % vrednosti uvoženega blaga. Čim se iz
polnijo ti pogoji, naj carinarnice dopuste uvoz blaga 
po splošnih predpisih, ne da bi uporabljale določila 
iz 1. člena uredbe.

3. ) Če bi se po izvršeni zacarinitvi dokazalo na
sprotno dejstvo, t. j. da je bilo blago nemškega iz
vora, ne pa tiste države, kakor je deklarirana in 
kakor se glasi potrdilo o izvoru, se od uvoznika 
naknadno pobere 50 %, vrednosti. Vse neugodne po
sledice za vsako neresnično prijavo trpe uvozniki 
sami, ki morajo vedeti, kakšno blago uvažajo in 
kakšen je njegov izvor. Torej morajo v tem oziru 
olajševati izvrševanje naloge, ki je z ukazom naro
čena carinarnicam.

Člen 2.
Odredba, ukrenjena v 1. členu uredbe, se po 2. 

členu uredbe uporablja tudi za ono blago, ki je iz
delano in fabricirano v Nemčiji in ki ima v sebi nad 
50 % nemškega materiala in dela. Če ima torej 
manj odstotkov, zanje ni pobirati 50 % njegove 
vrednosti.

Primeri, ki spadajo pod to določilo, se presojajo 
vsak posebe po meri, kakor se pojavljajo, in za vsa
kega je treba posebne odločbe, ker se po samem 
bistvu stvari ti primeri ne morejo videti in določati 
že naprej. Tudi tukaj se nalaga uvoznikom dolžnost, 
da razlože pravo stanje stvari in da v vsakem prime
ru, kjer znašata nemški material in nemško delo nad 
50 % z vštetim materialom in delom, uporabljenim za 
proizvedbe in fabrikacijo dotičnoga predmeta, to iz
razijo v deklaraciji. Če ne bi prijavili, da je blago 
izdelano z nad 50 % nemškega materiala in dela, 
morajo v deklaraciji podati izjavo o tem tako, ka
kor je predpisano v točki 2.; za netočno prijavljanje 
trpe posledice iz točke 3.

Od uporabljanja te odredbe o pobiranju 50 % 
vrednosti blaga nemškega izvora so izvzeti ti-le pri
meri:

1. ) vse državne nabave;
2. ) vse blago, ki je bilo kupljeno in plačano v 

Nemčiji, preden je stopila v veljavo ta uredba.
Izjeme od uporabljanja uredbe se smejo odre

jati še:
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a) z ozirom na bistvo in vrsto blaga; b) z ozi

rom na uvažanje blaga s pravico do povračila. Sa
mo po sebi se umeje, da se na tranzit nemškega 
blaga ali blaga, ki bi se spravilo v skladišča, ne 
uporablja uredba.

O primerih pod a) odloča minister za finance.
V Beogradu, dne 12. aprila 1921.;

C br. 23.778. ,. ,Münster za finance:
dr. Kosta Kumanudi s. r.

Naredbe deželne vlade za Slovenijo.
114.

zdravilišče Bled, objavljene z razglasom bivšega 
c. kr. deželnega predsednika za Kranjsko z dne 
Ib. maja 1904., dež. zak. št. 10, z nastopnimi izpre- 
membami:
a) Namesto določil §§ 1. in 2. glede omejitve aktiv

ne in pasivne volilne pravice je uporabljati do
tična določila občinskega volilnega reda za Slo
venijo, veljavnega ob času, ko se voli zdraviliški 
odsek;

b) posle, ki jih § 5. odkazuje zdraviliškemu načelni- 
štvu, § 7. pa zdraviliški komisiji, opravlja žu
panstvo;

c) o ugovorih v zmislu § 6. odloča občinski odbor; 
č) člane volilne komisije v zmislu § 9. izvoli občin

ski odbor izmed sebe;
dj v ostalih določilih stopa zdraviliški odsek na 

mesto zdraviliške komisije.

Naredba poverjeništva za nk in bogočastje, 
s katero se izpremicja § 1. naredbe št. 194 Ur. 1. 

iz leta 1920.
§ 1. naredbe z dne 23. aprila 1920., št. 194 Ur. L, 

o usposobljenostnem ocenjanju učiteljev na javnih 
ljudskih in meščanskih šolah v Sloveniji se izpremi- 
nja ter se glasi tako-le.

Ravnatelji in nadučitelji večrazrednih šol pred
lože zadnji mesec šolskega leta, in sicer najbesneje 
14 dni pred koncem šolskega leta, okrajnemu (mest
nemu) šolskemu svetu za vsakega podrejenega uči
telja službeni popis glede zmožnosti, metode, mar
ljivosti, točnosti in vestnosti, uporabnosti in vedenja.

V Ljubljani, dne 12. aprila 1921.
Deželna vlada za Slovenijo.

Poverjeništvo za uk in bogočastje.
Vodja poverjeništva: dr. Skaberne s. r.

115.
Naredba poverjeništva za javna dela
o zdraviliškem reda za zdravilišče Bled.
Na podstavi § 1. kranjskega deželnega zakona z 

dne 1. avgusta 1897., dež. zak. št. 29, in § 9. kranj
skega deželnega zakona z dne 4. maja 1914., dež. 
zak. št. 14, se sporazumno s poverjeništvom za no
tranje zadeve odreja to-le:

§ 6.
Tudi volitve načelnika zdraviliškemu odseku in 

njegovega namestnika veljajo za toliko časa, koli
kor časa traja poslovna doba občinskega zastopa.

§ 7.
Občinski odbor določi zdraviliškemu odseku 

opravilni red, ki se mora predložiti v odobritev poli
tičnemu okrajnemu oblastvu.

§ 8.

Kadar so na dnevnem redu seje občinskega od
bora zdraviliške zadeve, se mora dnevni red pravo
časno naznaniti političnemu okrajnemu oblastvu, 
da eventualno pošlje zastopnika k seji, in zdravil i- 
škemu odseku zaradi udeležbe.

§ 9.
Imovino zdravilišča mora blejska občina uprav

ljati ločeno od druge občinske imovine ter voditi o 
njej poseben inventar.

Tudi mora občina zaračunavati prejemke in iz
datke zdraviliškega zaklada ločeno od prejemkov 
in izdatkov godbenega zaklada.

Za eventualen primanjkljaj proračuna zdravili
škega ali godbenega zaklada je vstaviti pokritje v 
občinski proračun.

Dohodki zdravilišča se nikakor ne smejo porab
ljati za splošne občinske potrebe.

Člen I.
Določila zdraviliškega reda za zdravilišče Bled 

po besedilu razglasa, bivšega c. kr. deželnega pred
sednika za Kranjsko z dne 8. aprila 1908., dež. zak. 
št. 8, se razveljavljajo.

Člen II.

§ io.
Občina daje zdraviliškemu odseku poslovne pro

store, pisarniške potrebščine in po potrebi tajniško in 
drugo pomožno osebje; to osebje ostane v discipli
narnem oziru podrejeno občini, ki mu določa tudi 
prejemke in sploh službene pogoje.

Na mesto zdraviliškega reda, razveljavljenega 
s členom L, stopajo ta-le določila:

§ 1-
Zdravilišče Bled obseza vso krajevno občino 

blejsko.
§ 2.

Občinskemu zastopu na Bledu je prideljen zdra
viliški odsek kot posvetovalen in izvršujoč organ v 
vseh zdraviliških zadevah.

§ 3.
Člani zdraviliškega odseka so:

a) župan na Bledu, oziroma njegov namestnik;
b) en zastopnik hotelskih posestnikov;
c) dva zastopnika, posestnikov vil; 
č) en zastopnik gostilničarjev;
d) okrožni zdravnik;
e) dva zastopnika zdraviliških gostov.

§ 4.
Zastopnike hotelskih posestnikov, posestnikov 

vil in gostilničarjev izvolijo volilci izmed sebe; opra
vilna doba teh zastopnikov je enaka poslovni dobi. 
občinskega zastopa.

Oba zastopnika zdraviliških gostov kooptira 
zdraviliški odsek izmed gostov. Mandatna doba teh 
kooptiranih članov zdraviliških gostov se sklada z 
zdraviliško dobo, v katero so bili kooptirani.

§ 11-
V področje zdraviliškega odseka spadajo te-le

zadeve: Zdraviliški odsek ,
a) izvršuje nove in vzdržuje že narejene naprave, 

pospešujoče razvoj in promet zdravilišča, pred 
vsem poti, zavode, poslopja, parke, nasade, vo
dovodne in razsvetljavne naprave — vse to v 
okviru odobrenega proračuna, oziroma sklepov 
občinskega odbora;

bL.se briga za primerno stanovanje zdraviliških ob
iskovalcev, za njih oskrbo z živežem, za topliški 
komfort, za občila itd.;

c) vpliva, da se odpravlja vse, kar škoduje dobremu 
imenu zdravilišča ter zdraviliškim gostom greni 
bivanje v zdravilišču;

č) vpliva na cene in tarife;
d) posreduje med zdraviliškimi gosti in podjetniki, 

najemodajalci stanovanj in producenti;
e) skrbi za športne, koncertne in druge prireditve, 

ki nudijo zdraviliškim gostom zabavo in razve
drilo;

f) nadzira zdraviliško osebje, da se proti vsem zdra
viliškim gostom brez izjeme vede povsod in ved
no vljudno in uslužno; sprejema od zdraviliških 
gostov pritožbe glede uslužbencev hotelov, kopa
lišč in drugih zasebnih ali javnih podjetij ter 
vpliva, da se odpravljajo povodi pritožbam; v ta 
namen mora biti v pisarni zdraviliškega odseka 
vedno na razpolago pritožna knjiga.

§ 5-
Za pripravo in izvedbo teh volitev in za izvolitev 

načelnika zdraviliškemu odseku in njegovega na
mestnika je zmiselno uporabljati volilni red za vo
litve članov odpravljene zdraviliške komisije za

§ 12.
Pri sestavljanju proračuna zdraviliškega in god

benega zaklada sodeluje zdraviliški odsek ter po
daja nasvete glede vrste in višine potrebščin, Id naj 
se sprejmejo v proračun.

Zdraviliški odsek določi enega ali več svojih 
članov, ki zastopajo želje in nasvete zdraviliškega 
odseka v tistih sejah občinskega odbora, v katerih 
se obravnavajo zdraviliške zadeve. Pravica glasova
nja v seji občinskega odbora tem zastopnikom ne 
gre, če niso obenem člani občinskega odbora.

§ 13.
O ugovorih ali pritožbah, ki jih zdraviliški odsek 

zoper sklepe občinskega odbora v zdraviliških za
devah vlaga pri županstvu, odloča v prvi stopnji 
politično okrajno oblastvo, v drugi stopnji tisto po
krajinsko oblastvo, ki mu resortira dotična zadeva.

§ 14.
Poverjeništvo za javna dela sme ob navedbi raz

loga zdraviliški odsek razpustiti in ukreniti primer
ne odredbe za oskrbovanje opravil zdraviliškega 
odseka.

§ 15.
Vsak tujec, ki v dobi od dne 1. maja do dne 

30. septembra prebiva v zdraviliškem okraju nad tri 
dni, mora plačati zdraviliško takso in v času, ko 
igra zdraviliška godba, tudi godbeno takso.

Zdraviliške takse so ali dnevni ali pa sezijski 
zneski.

Dnevni zneski se pobirajo pri bivanju nad tri 
dni do štirih tednov; zdraviliška in godbena taksa 
znašata po 1 dinar za osebo in dan. Sezijski zneski 
se pobirajo pri bivanju nad štiri tedne; vsaka taksa 
znaša po 30 dinarjev za osebo.

Zdraviliško in godbeno takso plača pri rodbinah 
rodbinski gospodar v popolnem znesku, vsak drugi 
rodbinski član pa samo polovico. Pri plačevanju se- 
zijskih zneskov se že vplačani dnevni zneski vraču
navajo.

Dan prihoda se šteje za popoln dan.
Izpreminjati višino zdraviliško in godbene takse 

po predlogu občine je pristojno le poverjeništvo za 
javna dela.

§ 16.
Plačevanja zdraviliške takse so oproščeni zdrav

niki, njih soproge, nedoletni sinovi in neomožene 
hčere.

Plačevanja zdraviliške in godbene takse so 
oproščeni otroci do 12. leta in služinčad v spremstvu 
svojih gospodarjev.

Občinskemu odboru je prepuščeno, da na pred
log zdraviliškega odseka v vpoštevnih primerih vse 
takse primerno zniža ali tudi odpusti.

§ 17.
Zdraviliške davščine (zdraviliško takso in god

beno takso) pobira stanodajalec. Ta je tudi dolžan 
naznaniti občini tistega, ki ne bi hotel plačati zdra
viliških davščin; razen tega jamči za prikrajšbe 
zdraviliškega in godbenega zaklada, ki bi se zgodile 
po njegovi krivdi.

§ 18.
Zdraviliške davščine se morajo plačati proti pre- 

jemnemu potrdilu pri občinskem predstojništvu ali 
takoj, ko se zglasi tujčev prihod, ali pa najkesneje 
v štirih dneh po njegovem prihodu. Zglasilni vpis
niki (tujska knjiga in zglasilne pole) služijo za kon
trolo vplačevanja.

§ 19.
Odrečene zdraviliške davščine izterjuje občinsko 

predstojništvo po cesarskem ukazu z dne 20. aprila
1854., drž. zak. št. 96.

§ 20.
O morebitnih pritožbah zaradi tega, da so je od

rekla oprostitev zdraviliške in godbene takse, kakor 
tudi o sporih zaradi zdraviliških davščin sploh raz
soja končnoveljavno politično okrajno oblastvo.

§ 21.

Stanodajalec je dolžan strankam, ki vzamejo pri 
njem stanovanje, v izpolnitev predložiti zglasilne 
pole (naznanjanje tujcev), ki se dobivajo in brez
plačno oddajajo v občinski pisarni. Izpolnjene in po 
stanodajalcu podpisane pole mora stanodajalec v 
zmislu namestništvenega razpisa z dne 20. septembra
1858., dež. zak. št. 24, da se izogne kazni, določeni 
v § 320. občinskega kazenskega zakona, tisti dan, 
ko je prišel tujec, ali če je prišel pozno zvečer, dru
go jutro do 9. ure izročiti občinskemu predstojništvu 
v presojo in zabeležbo. Občinsko predstojništvo po
datke zglasilne pole takoj prepiše v tujsko knjigo 
(priloga III. zgoraj navedenega namestništvenega 
ukaza) ter zglasilno polo, ako ni že iz nje razvidno, 
da je tujec zopet zapustil stanodajalčevo hišo ali da
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je odpotoval, vrne tistemu, ki jo je prinesel, zapi
savši nanjo občinskega urada pristavek: «Videl».

Kadar tujec pozneje stanovanje premeni ali odpo
tuje, je to občinskemu uradu vselej naznaniti s tem, 
da se mu iznova predloži zglasilna pola..

Tiste zglasilne pole, iz katerih je razvidno, da je 
tujec stanovanje premenil ali da je odpotoval, pre
vzame občinsko predstojništvo, jih uredi kronološko 
ter na njih podstavi uradno postopa zoper tiste 
tujce, ki niso ugodili takšni dolžnosti, oziroma zoper 
njih stanodajalce.

Člen IH.
Za čas, dokler traja poslovna doba sedanjega ob

činskega zastopa, izvoli člane zdraviliškega odseka, 
navedene v § 3. pod b), c) in č), občinski odbor iz
med pripadnikov dotičnih skupin; izvolitev se mora 
izvršiti v teku 14 dni po objavi te naredbe v «Urad
nem listu deželne vlade za Slovenijo».

Vendar mora županstvo tudi, če se dotlej ne iz
voli nov občinski zastop, za volitev članov zdravili
škega odseka, navedenih v § 3. pod b), c) in č), po 
določilih §§ 4. in 5. te naredbe volilne imenike sesta
viti ter v občinski pisarni razgrniti najpozneje do 
dne 15. maja 1921.

V Ljubljani, dne 14. aprila 1921.
Deželna vlada za Slovenijo.

Poverjeništvo za javna dela.
Vodja poverjeništva: inž. Klinar s. r.

Razglasi osrednje vlade.
Razglas, da ]e nvoz mesa ia prašičev 

v Švico prepovedan.*
Ministrstvo za zunanje zadeve je dno 11. aprila

1921., K T br. 4605, naznanilo ministrstvu za kme
tijstvo in vode, da je od našega poslaništva v Bernu 
prejelo brzojavno poročilo, po katerem so pristojna 
veterinarska švicarska oblastva prepovedala uvo/. 
svežega mesa in prašičev za mesec april 1.1.

O tem se obveščajo interesenti z dostavkom, da 
je odrejeno, da veterinarji ne smejo izdajati potrdil 
niti ne poverjati listin, ki bi se glasile na rečene 
pošiljke., namenjene v Švico.
Iz oddelka za veterinarstvo ministrstva za kmetij

stvo in vode v Beogradu,
dne 13. aprila 1921.; Vt. br. 2325.

Razglasi deželne vlade za Slovenijo.
Izpremembe v osebju.

Premeščena sta: Martin Zelenko, okrajni taj
nik pri okrajnem glavarstvu v Ptuju, k okrajnemu 
glavarstvu v Celju; Janko Gombač, kanclist pri 
okrajnem glavarstvu v Celju, k okrajnemu glavar
stvu v Ptuju. Dr. Baltič s. r.

Višje deželno sodišče v Ljubljani je pravnega 
Praktikanta dr ja. Maksa Peterlina v Ljubljani 
imenovalo za avskultanta.

St. 3650/pr. —1921.
Razpust društva.

Društvo «Zweigverein des Landes- und Frauen- 
Hilfsvereines vom Roten Kreuze» v Celju se na pod
stavi veljavnih društvenopravnih predpisov razpu
šča, ker ni več pogojev za njegov pravni obstoj.

V Ljubljani, dne 12.aprila 1921. 
Predsedstvo poverjeništva za notranje zadeve.

Za vodjo poverjeništva: Kremenšek s. r.
St. 5879.

Dolenjske Toplice za invalide.
Dne 1. maja t, 1. prične invalidska uprava z brez

plačnim zdravljenjem invalidov v dolenjskih Topli
cah. Oni invalidi, ki se žele zdraviti v teh toplicah, 
r,aj pošljejo svoje prošnje najkesneje do dne 2 0 ega 
^aja 1921. invalidskemu oddelku poverjeništva 
za socialno skrbstvo (šentpetrska vojaščnica).

* Priobčen v «Službenih Kovinah kraljevine 
^h'ba, Hrvata i Slovenaca» št. 84, izdanih dne 15ega
aPrila 1921.

Prošnje morajo biti opremljene z izvidom o nad- 
pregledu in z zdravniškim izpričevalom okrajnega 
ali okrožnega zdravnika, kjer se potrjuje, da je pro
silec res potreben zdravljenja v dolenjskih Toplicah 
in da je bolezen dejansko v vzročni zvezi z njegovo 
invalidnostjo. Prošnje, ki ne bi bile opremljene v 
tem zmislu, se ne morejo vpoštevati. Zdravljenje bo 
trajalo povprečno za vsakega invalida tri do šest 
tednov. Onim invalidom, ki so že letos vložili 
prošnje za sprejem v dolenjske Toplice, prošenj ni 
treba ponavljati.

V Ljubljani, dne 16. aprila 1921.
Deželna vlada za Slovenijo.

Poverjeništvo za socialno skrbstvo, 
invalidski oddelek.

Št. 1269.

izkaz o stanju živalskih kužnih bolezni 
? Složniji z dne 16. aprila 1921.

Opazka: Imena okrajnih glavarstev in mestnii 
magistratov so natisnjena z debelejšimi, imena občin 
pa z navadnimi črkami. Številka pred dvopičjem 
znači število zakuženih krajev, številka za dvo

pičjem število zakuženih dvorcev v občini.

Obstoje:
Slinavka in parkljevka.

Brežice: Zakot 2: 2. Novo mesto: Žužemberk 1: 3. 
Ptuj: Krčevina 1:1, Mestni vrh 1:1, Ragoznica 1: 2.

Vranični prisad.
Slovenjgradec: Šmartno na Paki 1:2.

Mehurčasti izpuščaj pri plemenskih 
konjih.

Krško: Kostanjevica 2:2. Ljubljana okolica: Do
brova 1:1, Vrhnika 1:1. Ljutomer: Bolehneci 1:1, 
Sv. Juri ob Ščavnici 1:1, Ljutomer 1:2. Maribor: 
Sv. Juri v Slovenskih goricah 1:1. Novo mesto: Bela 
cerkev 1: 1, Šmihel-Stopiče 1: 1. Ptuj: Savci 2: 2.

Garje konj.
Politična ekspozitura Mozirje: Rečica 1:1. Črno

melj: Gradac 1:1. Guštanj: Tolsti vrh 1:1. Kočevje: 
Mala gora 1:1. Litija: Kolovrat 1:1. Ljubljana oko
lica: Št. Vid 1:1. Ljutomer: Moravci 1:1. Maribor: 
Košnice 1:2, Pekre 1:3, Pohorje 1:1, Rdeči breg 
1:4, Skoke 1:1, Sv. Trojica v Slovenskih goricah 
1:1. Novo mesto: Žužemberk 1:2. Ptuj: Slovenja 
vas 1:1, Šikola 1:1, Sv. Lovrenc 1:1, Trnovci-Sela 
1:1. Slovenjgradec: Velenje 1:2, Trbonje 1:2.

Garje ovac.
Politična ekspozitura Mozirje: Luče 3:12, Solčava 

2:8. Kranj: Jezersko 2:12, Sv. Ana 1:2.

Pasja steklina.
Krško: Čatež 1:1. Ljubljanska okolica: Ig-Stu- 

denec 1:1. Maribor: Selnica ob Dravi 1:1. Ptuj: Ro
gatec 1:1, Spodnje Sečovo 1:1.

Svinjska kuga.
Brežice: Zakot 1:1. Črnomelj: Črnomelj 1:5, Do

bliče 1: 4, Dolenja Podgora 2: 4, Metlika 1: 4, Podze
melj 1:4, Radoviča 1:1, Semič 1:2, Stari trg 3:4, 
Vinica 4:17. Kočevje: Koprivnik 2: 2, Novi Lazi 1: 1. 
Krško: Cerklje 1:1, Mokronog 1:1, Raka 1:4, Ra
deče 1:1, Št. Jernej 1:1. Ljubljana okolica: Račna 
1:1. Litija: Češnjice 1:1, Krka 1:1. Maribor: Jelo- 
vec-Makole 1:2, Karčevina 1:2, Pekre 1:7, Spodnji 
Šentjakobski dol 1:4, Sv. Benedikt 1:1, Sv. Lenart 
v Slovenskih goricah 1:1, Sv. Martin na Pohorju 
1:5. Novo mesto: Ajdovec 1:1, Selo-Šumberk 1:1, 
Trebnje 3:4, Velika Loka 1:1, Žužemberk 4:4. Ra
dovljica: Bled 1:1.

Svinjska rdečica.
Kamnik: Vir 1:1, Šmarca 1:1. Mozirje: Mozirje 

okolica 1:1. Ptuj: Breg 1:1, Cirkovci 1: 1, Hermanei 
1:2, Jastrebe! 1:1. Civilni komisariat Murska Sobo
ta: Prosenjakovci 1:1.

Perutninska kolera.
Guštanj: Prevalje 1:3. Ptuj: Sv. Janž na Drav

skem polju 1:8.

Tuberkuloza govedi.
Civilni komisariat Murska Sobota: Beltinci 2: 3, 

Melinci 1:1.

Prestale so:
Garje konj.

Celje: Petrovče 1:1.

Svinjska kuga.
Črnomelj: Čeplje 1:1, Loka 1:2.

Svinjska rdečica.
Kamnik: Vir 1:1, Šmarca 1:1.
V Ljubljani, dne 16. aprila 1921.

Deželna vlada za Slovenijo.
Poverjeništvo za kmetijstvo.

Po naročilu poverjeništva: Paulin s. r.

Razglasi drugih uradov in ohlastev.
Cg I 67/21—1. 046

Oklic.
Firma Karel Breznik, trgovska agentura v Celju, 

zastopana po drju. Gvidonu Srebretu, odvetniku v 
Celju, je vložila.zoper Milana Heberleja, bivše
ga hotelirja v Celju, tožbo zaradi 28.000 K s pri- 
padki.

Prvi narok za ustno razpravo se je določil na 
dan 4. maja 1921.
ob pol devetih pri tem sodišču v sobi št. 2.

Ker je bivališče Milana Heberleja neznano, se 
mu postavlja za skrbnika gospod dr. Juro Krašovec, 
odvetnik v Celju, ki ga bo zastopal na njega nevar
nost in stroške, dokler se ne zglasi sam ali ne ime
nuje pooblaščenca.

Okrožno sodišče v Celju, oddelek L, 
dne 9. aprila 1921.

Cg Ib 77/21—1. " 584
Oklic.

Mestna hranilnica v Mariboru je vložila zoper za
puščino Friderika Serschöna st., gostilničarja v 
Mariboru, in zoper Friderika Serschöna ml., po
slovodjo v Fiirstenfeldu, tožbo zaradi plačila zneska 
5937 K s pripadki.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan
3. maja 1921.

ob devetih pri tem sodišču v sobi št. 84.
Za skrbnika zapuščini se postavlja gospod dr. Ru

dolf Ravnik, odvetnik v Mariboru.
Okrožno sodišče v Mariboru, oddelek I. b,

dne 5. aprila 1921.

C II 138/21—1. 049
Oklic.

Zoper Milana Heberleja, zasebnika v Celju, 
čigar bivališče je neznano, je podala pri okrajnem 
sodišču v Celju firma Kirac in drug v Celju tožbo 
zaradi 4891 K s pripadki.

Na podstavi tožbe se določa narok za ustno spor
no razpravo na dan

2. maja 1921.
ob devetih pri tem sodišču v sobi št. 6.

V obrambo pravic Milana Heberleja se postavlja 
za skrbnika gospod dr. Anton Ogrizek, odvetnik v 
Celju. Ta skrbnik ga bo zastopal v oznamenovani 
pravni stvari na njega nevarnost in stroške, dokler 
se Milan Heberle ali ne zglasi pri sodišču ali ne ime
nuje pooblaščenca.

Okrajno sodišče v Celju, oddelek II.,
dne 13. aprila 1921.

C15/21—1. 089
Oklic.

Ciril Podgornik, trgovec z lesom v Begunjah pri 
Cerknici, toži Edvarda M i 1 o s t n i k a, trgovca z le
som na Rakeku, zaradi 4000 K s pripadki.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan 
2 9. aprila 1921.

ob pol devetih pri tem sodišču v sobi št. 1.
Ker je bivališče Edvarda Milostnika neznano, se 

mu postavlja za skrbnika gospod Lovrenc Premrov 
v Cerknici, ki ga bo zastopal na njega nevarnost 
in stroške, dokler se ne zglasi sam ali ne imenuje 
pooblaščenca.

Okrajno sodišče v Cerknici, odd. II., 
dne 15. aprila 1921.
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C II 179/21—1. 516
Oklic,

Firma Pugel in Rosman, ki jo zastopa doktor 
Miihleisen, je vložila zoper Leona P ö 1 z e r j a, prej 
stanujočega na Teznu, tožbo zaradi 401 K 40 v in 
izročitve enega soda.

Prvi narok se je določil na dan 
3. maja 1921.

ob devetih pri tem sodišču v sobi št. 14.
Ker je bivališče Leona Pölzerja neznano, se mu 

postavlja za skrbnika dr. Leopold Boštjančič, odvet
nik v Mariboru, ki ga bo zastopal na njega nevar
nost in stroške, dokler se ne zglasi sam ali ne ime
nuje pooblaščenca.

Okrajno sodišče v Mariboru, oddelek II., 
dne 30. marca 1921.

C II 469/20—5. 621
Oklic.

Alojzij Peklar v Krčevini, ki ga zastopa odvet
nik dr. Miihleisen v Mariboru, je vložil zoper Maksa 
S c h 1 e s i n g e r j a, agenta v Cvajniku št. 103, se
daj neznanega bivališča, tožbo zaradi 2146 K.

Prvi narok za ustno razpravo se je določil na dan 
12. maja 1921.

ob devetih pri tem sodišču v sobi št. 14.
Ker je bivališče Maksa Schlesingerja neznano, se 

mu postavlja za skrbnika gospod dr. Kimovec, od
vetnik v Mariboru, ki ga bo zastopal na njega ne
varnost in stroške, dokler se ne zglasi sam ali ne 
imenuje pooblaščenca.

Okrajno sodišče v Mariboru, oddelek II.,
dne 8. aprila 1921.

C 27/21—1. 648
Oklic.

Jože Rodič, posestnik v Gorenji vasi št. 43, kot 
izkazani pooblaščenec Jožeta Rodiča v Ameriki, je 
vložil zoper Jerneja Laha tožbo zaradi 3700 K. 

Narok za ustno razpravo je določen na dan 
12. maja 1921.

ob desetih pri tem sodišču v sobi št. 1.

Ker je bivališče Jerneja Laha neznano, se mu 
postavlja za skrbnika na čin gospod Jože Eržen, 
posestnik v Velikih Poljanah, ki ga bo zastopal na 
njega nevarnost in stroške, dokler se ne zglasi sam 
ali ne imenuje pooblaščenca.

Okrajno sodišče v Mokronogu, oddelek II., 
dne 7. aprila 1921.

C H 55/21—1. 515
Oklic.

Franc Drenik, posestnik v Prečni, je vložil zoper 
Franca Hrovata iz Malega vrha št. 10, sedaj ne
znanega bivališča, tožbo zaradi 2377 K 10 v.

Narok za ustno razpravo se je določil na dan 
3. maja 1921.

ob osmih pri tem sodišču v sobi št. 30.
Ker je bivališče Franca Hrovata neznano, se mu 

postavlja za skrbnika gospod Ivan Smolik, sodni ofi- 
cial v p. v Novem mestu, ki ga bo zastopal na njega 
nevarnost in stroške, dokler se ne zglasi sam ali ne 
imenuje pooblaščenca.

Okrajno sodišče v Novem mestu, oddelek H., 
dne 31. marca 1921.

C III 55/21—1 in C HI 56/21—1. ' 531

Oklic.
Zoper F rana R i h t e r i č a, posestnika v Zavrču, 

čigar sedanje bivališče je neznano, je podal pri okraj
nem sodišču v Ptuju Anton Habjanič, stanovnik v 
Cogetincih, okraj Sv. Lenart, dve tožbi zaradi izro
čitve premičnin.

Na podstavi tožb se je določil narok pri tem 
sodišču na dan 4. maja 192l.
ob devetih v sobi št. 14.

V obrambo pravic Frana Rihteriča se postavlja 
za skrbnika gospod Mihael Rihterič v Hrastovcu 
št. 39. Ta skrbnik ga bo zastopal v oznamenovanih 
pravnih stvareh na njega nevarnost ins troske, do
kler se Fran Rihterič ali ne zglasi pri sodišču ali ne 
imenuje pooblaščenca.

Okrajno sodišče V Ptuju, oddelek III.,
dne 30.; marca 1921.

A VI 248/20—1. 626 3—2

Poklic nennanih dedičev.
Janez Glaser, tesar v Počehovi, je dne 16. apri

la 1920. umrl, ne da bi bil zapustil poslednjo voljo.
Sodišču ni znano, ali je kaj dedičev. Za skrbnika 

zapuščini se postavlja gospod Alojzij Roth, višji ofi- 
cial v Mariboru.

Kdor hoče kaj zapuščine zahtevati zase, mora to 
tekom enega leta od danes dalje naznaniti so
dišču ter izkazati svojo dedinsko pravico. Po preteku 
tega roka se izroči zapuščina, kolikor izkažejo dedi
či svoje pravice, le-tem, kolikor bi se pa to ne zgo
dilo, pripade zapuščina državi.

Okrajno sodišče v Mariboru, oddelek VI.,
dne 6. aprila 1921.

T 93/21—5. 659
• Amortizacija.
Na prošnjo Bibine B a h o v č e v e, usmiljenke v 

Ljubljani, Slomškova ulica št. 26, se uvaja posto
panje za amortizacijo nastopne hranilne knjižice, ki 
jo je prosilka baje izgubila: Hranilna knjižica Ljud
ske posojilnice v Ljubljani št. 46.131 z vlogo 2uu K, 
glaseča se na ime: Terezija Bahovec.

Imetnik te knjižice se pozivlje, naj uveljavi svoje 
pravice tekom šestih mesecev izza dne 1.ma
ja 1921., ker bi se sicer po tem roku izreklo, da 
je hranilna knjižica brez moči.

Deželno sodišče v Ljubljani, oddelek III., 
dne 16. aprila 1921.

Nc V 697/21—3. 660 3—1
Amortizacija.

Po prošnji Viljema W e i s s a, kotlarja v Mari
boru, Trg svobode, se uvaja postopanje za amorti
zacijo nastopnih povzetnih izkaznic, ki ju je prosi
lec baje izgubil: Povzetni izkaznici južne železnice 
v Mariboru št. 9690 z dne 2. julija 1920. za 13.950 
kron in št. 251 z dne 17. avgusta 1920. za 702-50 di
narjev.

Imetnik teh izkaznic se pozivlje, naj uveljavi 
svoje pravice tekom šestih mesecev, ker bi 
se sicer po tem roku izreklo, da povzetni izkaznici 
nista več veljavni.

Okrajno sodišče v Mariboru, oddelek V., 
dne 8. aprila 1921.

E 268/20—5. 504
Dražbeni oklic.

Na predlog Katarine Illesove v Dolnji Len
davi bo dne -17. m a j a 19 21.
ob desetih pri tem sodišču v sobi št. 18 na podstavi 
obenem odobrenih pogojev dražba nastopnih nepre
mičnin, vpisanih v zemljiško knjigo za Dolnjo Len
davo:

Označba nepremičnin: VI. št. 1366: solastninska 
pravica do % hiše v Dolnji Lendavi št. 141 (cenilna 
vrednost 10.000 K); detailirano: stavba in stavbišče 
(cenilna vrednost 48.000 K), hišica in dvorišče (ce
nilna vrednost 12.000 K), lesena drvarnica (cenilna 
vrednost 2500 K), lesen svinjak (cenilna vrednost 
1000 K), travnik in njiva (cenilna vrednost 16.500 
kron). Skupna cenilna vrednost znaša 80.000 K, Ys 
deleža torej 10.000 K. Najmanjši ponudek znaša 
5343 K 35 v.

Priteklin ni.
Pod najmanjšim ponudkom se ne bo prodajalo.
Okrajno sodišče v Dolnji Lendavi, oddelek II.,

dne 12. aprila 1921.

E 378/20. 554
Dražbeni oklic.

Na predlog državnega zaklada kraljevine Srbov, 
Hrvatov in Slovencev, po finančni prokuraturi v 
Ljubljani, bo dne

1. junija 1921.
ob desetih pri tem sodišču v sobi št. 3 na podstavi 
odobrenih pogojev dražba nastopnih nepremičnin, 
vpisanih v zemljiški knjigi za Brezen pod vložno 
številko 44:

Označba nepremičnin: hiša št. 29, cenilna vred
nost 2000 K; gospodarsko poslopje, cenilna vrednost 
3000 K; utica za drva, cenilna vrednost 300 K; njive, 
cenilna vrednost 8323 K 50 v; travniki, cenilna 
vrednost 3719 K 80 v; gozd, cenilna vrednost 93.164 
kron 80 v. Skupna cenilna vrednost 110.508 K 10 v. 
Najmanjši ponudek 73.672 K.

614 Uvedba postopanja v dokaz smrti.
Okrožno sodišče v Mariboru je uvedlo postopanje, da se proglase spodaj navedeni pogre

šane! za mrtve, ker se more o njih po § 10. zakona z dne 18. februarja 1883., drž. zak. st. 20, 
domnevati da so umrli. Vsakdo, ki bi kaj vedel o kateremkoli teh pogrešancev, naj to izporoči 
sodišču ali pa skrbniku. Pogrešance same pa pozivlje sodišče, naj se zglase pri njem, ako še žive, 
ali naj mu dado to kako drugače na znanje.

Ime in rojstni dan, stan 
in zadnje bivališče po

grešancev

Bistvene okolnosti, 
na katere se opira 

predlog

Proglasitev 
za mrtvega 
predlaga

Ime in bivališče 
skrbnika, ki jo 
bil postavljen 

pogrešancu

Dan
in opr. št. 

oklica
Okli eni rok 
poteče dne

Anton Lnbi,
rojen dne 8. decembra 
1889., posestnikov sin na 

Gomili.

Vojak 26 brambovskega 
polka; padel po izpovedbi 
priče Antona Verbanjšča- 
ka v bitki pri Grodku dne 

21. in 22. marca 1915.

Franc Lubi, 
posestnik v Bun
čanih pri Ljuto

meru.

Anton Osterc, 
posestnik 

v Bunčanih.
10. 4. 1921.; 
T 3/21-10,

1. avgusta 
1921.

Franc VIdovlö,
rojen dne 29. februarja 
1886., posestnik v Tram- 

berku.

Služil pri 87. pehotnem 
polku ter po izpovedbi 
priče Rudolfa hopšeta 
umrl dne 12 aprila 1920. 
v bolnici v Omsku za ti- 

fuzom.

Žena
Ana Vidovič, 

posestnica 
v Tramborku.

Josip Mihelač, 
p sestuilc 

v Pobrežju pri 
Ptuju.

10 4. 1921.; 
T 20/21-7.

1. avgusta 
1921.

Janez Šiftar,
rojen doe 27. februarja 
1885., posestnik v Stru- 

kovcih.

Služil pri 18. honvedskem 
pehotnem polku ter po 
izjavi samovidca Pavla 
halmana padel dne 2. av

gusta 1915.

Žena
Jul ja Š-ftar, 

posestnica 
v tstrukovcik.

Simon Moretzky, 
notarski uradnik 
v Murski Soboti.

10. 4.1921.; 
T 36/21-9,

1. avgusta 
1921.

Alojzij Zadravec,
rojen dne 11. julija 1885., 
posestnikov sin v Gerlovi 

pri Ljutomeru.

Vojak 3. strelskega polka; 
po izpovedbi priče Matije 
Raj uer j a umrl due 3 no
vembra 1W18. za doblje

nimi ranami.

Oče
Matija Zadravec, 

posestnik 
na Gerlavi.

— 10. 4. 1921.; 
T 42/21-6.

1. avgusta 
1921.

Anton Cvilak,
rojen dne 3. maja 1893., 
posestničin sin v Ceršaku,

Služil pri 3. saperskem 
bataljonu v Ptuju ter po 
poročilu Rdečega križa 
umrl due 20. decembra 
1918. v Asinaru na Ita

lijanskem.

Sestra
Frančiška Cvilak 

v Ceršaku.

Ferdo Plesničar, 
sodni sluga 
v Mariboru.

10 4. 1931.; 
T 53/31-6.

1. avgusta 
1921.

Konrad Breg,
rojen due 24 februarja 
1876., viničar na Hlapju.

čruovojuiški topničar v 
1'rzemjšlu; po izpovedbi 
p lire tovariša Petra Rei- 
tererja. umrl due 18. maja 
1916. v ruskem vojnem 

ujetništvu za tifuzom.

Žena
Ana Breg, viui- 

č -rka v Gorenjem 
Jakobskem dolu. Franc Kopič, 

sodni kanclist

10. 4. 1921.; 
T 66/21 7.

1. avgusta 
1921.

Alojzij Jaunig.
rojeu due 23 maja 1873 , 

delavec v Mariboru.

Vojsk 27. pehotnega pol
ka; umrl po uradnih po
ročilih iu po izpovedbi 
priče Franca Facka v bol

nici v Meidlingu.

Žena
Maiija Jaunig, 

delavka v Pekrah.

v Mariboru.

10. 4. 1921.; 
T 74/21-8.

1. avgusta 
1921.
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Pod tem ponudkom se ne bo prodajalo. Vadij 

znaša 11.050 K 81 v.
Okrajno sodišče v Konjicah, oddelek IL,

dne 30. marca 1921.

OkliC. 632

Popolnoma sta preklicana:
1. ) Ignacij V o z el j, kmetiški delavec v Goriča

nah, občina Peče, zaradi bebstva (sklep z dne 15ega 
novembra 1920., L 8/20, P 118/20), skrbnik: Anton 
Malin, posestnik na Straži št. 41, občina Drtija;

2. ) Anton A r m o n i, posestnik v Spodnjem Pu
štanju št. 15, občina Moravče, zaradi slaboumnosti 
(sklep z dne 20. januarja 1921., L 18/20, P 22/21), 
skrbnik: Martin Učakar, posestnik v Spodnjem Tu- 
štanju, občina Moravče.

Okrajno sodišče na Brdu, oddelek I.,
dne 11. aprila 1921.

L I 2/20—6. 585
Razglasitev preklica.

S sklepom tega sodišča z dne 29. maja 1920., 
L I 2/20—o, je bil Štefan U p 1 a z n i k, posestnik 
pri Sv. Magdaleni, zaradi zapravljivosti omejeno pre
klican.

Za skrbnika mu je postavljen Franc Uplaznik, 
posestnik v Št. Lovrencu.

Okrajno sodišče v Celju, oddelek L,
dne 26. februarja 1921.

P 43/21—5. 587
Razglasitev preklica.

S sklepom podpisanega sodišča z dne 6. marca
1921., opr. št. L 2/21—12, je bil Jožef K n ö d 1, p. d. 
Blauweber, posestnik v Konjišču št. 5, zaradi slabo
umnosti omejeno preklican.

Za pomočnika mu je postavljen Franc Triller, 
posestnik v Konjišču št. 1.

Okrajno sodišče v Gornji Radgoni, oddelek L,
dne 8. aprila 1921.

P 38/21—2. 586
Oklic.

Janez Burgar, posestnik v Mostah št. 50, jo 
zaradi zapravljivosti omejeno preklican.

Okrajno sodišče v Kamniku, oddelek I.
dne 7. aprila 1921.

L 8/21—4. 662
Oklic.

Preklic, izrečen s sklepom tega sodišča z dne 
24. maja 1902., opr. št. P 114/2, nad Janezom Kos
mače m, posestnikom v Lahovčah št. 77, zaradi za
pravljivosti, je razveljavljen.

Okrajno sodišče v Kamniku, oddelek L,
dne 16. aprila 1921.

P 1/21—18. 583
Oklic.

S tusodnim sklepom z dne 29. decembra 1920., 
L 3/20—10, je bil Janez Ratkovič, kočar v Ore
hovcu št. 61, zaradi umobolnosti omejeno preklican. 

Pomočnica mu je njegova žena, Marija Ratkovič.
Okrajno sodišče v Kostanjevici,

dne 8. aprila 1921.,

P 50/21—l. 512
Preklic.

Jožef E r ž e n, posestnikov brat na Okroglem 
št. 10, je bil zaradi slaboumnosti popolnoma pre
klican.

Skrbnica mu je Marija Eržen na Okroglem št 10.
Okrajno sodišče v Kranju, oddelek L,

dne 31. marca 1921.

L 1/21—5. 625
Sklep.

S sklepom z dne 11. aprila 1921. je bila Marija 
Možina v Višnjem grmu št. 13 zaradi slaboumno
sti popolnoma preklicana. Njen skrbnik je Ivan Ko
rošec v Višnjem grmu št. 14.

Okrajno sodišče v Litiji, oddelek L, 
dne 11. aprila 1921.

P I 182/20—9. 63:5
Oklic.

Preklic, s tusodnim sklepom z dne 11. maja 1920., 
L VIII 66/20—6, napovedan Heleni Steletovi, 
24 let stari samski hčeri vinskega trgovca v Ljub
ljani, Gasilska cesta št, 172, zaradi umobolnosti, je 
ukinjen.

Okrajno sodišče v Ljubljani, oddelek L,
dne 1. aprila^ 1921.

P I 60/21—10, P I 63/21. 634

Razglasitev preklica.
S tusodnim sklepom z dne 6., oziroma z dne

10. marca 1921., opr. št. L I 250/19—10 in L I 
279/20—12, sta bila: 1.) dr. Žiga V o d u š e k, tajnik 
finančne prokurature, prej stanujoč v Ljubljani, Ve
gova ulica št. 6, in 2.) Marija Hrastar, tobačna 
delavka iz Ljubljane, Cesta v mestni log št. 5, zaradi 
umobolnosti popolnoma preklicana.

Za skrbnika sta bila postavljena: ad 1.) Jerica 
Vodušek v Ljubljani, Vegova ulica št. 6, ad 2.) oče 
Janez Hrastar v Ljubljani, Cesta v mestni log št. 5.

Okrajno sodišče v Ljubljani, oddelek L,
dne 9. aprila 1921.

Firm. 790, Rg. A II 210/5. 593

Razglas.
Izbrisala se je danes v registru vsled opušta 

firma: Anton Deghenghi & sinova
s sedežem v Ljubljani.
Deželno kot trgovinsko sodišče v Ljubljani, odd. IL,

dne 11. marca 1921.

Firm. 18/21, Rg.B I 35/1. 41

Vpis družbene firme.
Vpisala se je danes firma:

Podružnica Ljubljanske kreditne banke v Brežicah
ali francosko:

Succursale de la Banque de Crčdit de Ljubljana 
ä Brežice

ali angleško:
Branch Office of the Credit bank of Ljubljana 

in Brežice
ali nemško:

Filiale der Laibacher Kreditbank in Brežice
ali italijansko:

Succursale della Banca di Credito di Ljubljana 
a Brežice.

Sedež centrale enakega imena: Ljubljana.
Sedež podružnice: Brežice.
Področje:
1. ) Družba eskontira in reeskontira menice in ka

kršnekoli druge terjatve.
2. ) Dovoljuje akceptne, kontokorentne, davčne in 

pokrite kredite, posreduje in izvršuje vsakovrstne 
finančne in kreditne operacije na račun države, po
krajin, okrožij, občin, korporacij, družb ali zasebni
kov ter izvršuje opravila, ki so s temi operacijami v 
zvezi.

3. ) Nakupuje in prodaja vrednostne papirje, de
vize, novce, kovine, drugo blago in sirovine vseh 
vrst in terjatve kakor tudi nepremičnine ter posoja 
na vse te reči za lastni kakor tudi za tuj račun, a 
z izključitvijo pravih poslov hipotečnih bank.

4. ) Sprejema denarje ali na tekoči račun — tedaj 
sme razpolagati vlagatelj s svojo terjatvijo tudi s 
čekom — ali na vložne knjižice ali pa proti obresto- 
nosnim blagajniškim potrdilom z določenim odpo
vednim rokom.

Blagajniška nakazila se morajo glasiti najmanj 
na 100 K. Prva vloga na hranilno knjižico mora zna
šati najmanj 50 K.

Vloge, sprejete na vložne knjižice in proti bla
gajniškim potrdilom, se morajo vsak mesec objaviti 
in oba zneska skupaj ne smeta presezati dvojnega 
zneska vplačanega delniškega kapitala.

Obrazci vložnih knjižic in blagajniških potrdil so 
zavezani državni odobritvi.

5. ) Nabavlja in prodaja tuzemske in inozemske 
privilegije za lastni ali pa za tuj račun.

6. ) Ustanavlja, pridobiva in upravlja industrijska, 
trgovska, poljedelska in prometna podjetja ter se 
udeležuje pri njih; ustanavlja in pospešuje te delni

ške in druge družbe, služeče gospodarskim name
nom, vodi njih posle ter prodaja njih delnice in 
deleže.

7. ) Sprejema vrednostne papirje, valute in druge 
pripravne predmete v shrambo in upravljanje.

8. ) Nakupuje, prodaja, eskontira in lombardira 
lastne bančne zadolžnice, katerih prodajo si sme 
družba pridržati ob dovoljevanju odnosnih posojil.

Banka je nadalje upravičena izdajati bančne za
dolžnice v industrijske in trgovinske namene, in 
sicer:

1. na podstavi posojil, dovoljenih v industrijsko 
in trgovinske namene, oziroma pridobljenih s cesijo, 
katerih obrestovanje in poplačilo je zagotovljeno s 
plačilno ali poroštveno obljubo države ali njene sa
mostojne upravne celote;

H. a) na podstavi hipotečnih posojil, dovoljenih 
ob posebnih, v bančnih pravilih določenih pogojih, 
na tuzemske nepremičnine, ki služijo trgovskim ih 
industrijskim podjetjem, ali pa na podstavi tako 
vknjiženih, s cesijo pridobljenih terjatev;

b) na podstavi takih vrednostnih papirjev ali za
dolžnic tuzemskih industrijskih in trgovskih podje
tij, ki jih ima družba v posesti, če je v varnost teh 
papirjev v javni knjigi vknjižena zastavna pravica 
ali če obstoji zanjo plačilna ali poroštvena obljuba 
države, pokrajine ali druge samostojne upravne ce
lote;

c) na podstavi posojil, dovoljenih proti zastavi 
vrednostnih papirjev, ki so označeni pod točko b), in

č) na podstavi posojil, dovoljenih v industrijske 
in trgovinske namene okrožjem, občinam in drugim 
tuzemskim javnim korporacijam.

Družba je ustanovljena na nedoločen čas.
Višina delniške glavnice 30,000.000 K, razdelje

nih na 75.000 popolnoma vplačanih delnic, ki se 
glase na imetnika po 400 K nominale.

Delniška družba temelji na pravilih, odobrenih 
po ministrstvu za trgovino in industrijo, oddelku v 
Ljubljani z dne 3. avgusta 1920., št. 5287.

Družbene razglase objavlja upravni svet v 
«Slovenskem Narodu» in v «Uradnem listu deželne 
vlade za Slovenijo», izhajajočih v Ljubljani.

Firmo podpisujeta pod besede: Ljubljanska kre
ditna banka ali: Banque de Credit de Ljubljana ali: 
Laibacher Kreditbank ali: Banca di Credito di Ljub
ljana ali: Credit Bank of Ljubljana, ki so po komer
koli napisane ali s štampiljo natisnjene, en član 
upravnega sveta in en ravnatelj ali eden izmed 
uradnikov, pooblaščenih za sopodpisovanje.

Ravnatelji in uradniki, ki so pooblaščeni za so
podpisovanje, morajo pristavljati pred svoje ime 
črki p. p. (per procura). Zaradi poslovne olajšave 
sme upravni svet podeliti pravico podpisovanja za 
posamezne posle po dvema ali po več višjim urad
nikom, ki podpisujejo firmo s pristavkom: kot po
oblaščenci.

Lokalno vodstvo vsake podružnice je poverjeno 
posebnemu predstojništvu kot pooblaščencu uprav
nega sveta. Predstojništvo je sestavljeno iz zaup
nikov, imenovanih po upravnem svetu, ki so temu 
odgovorni za izpolnjevanje navodil. Upravni svet 
določa število zaupnikov in njih poslovno dobo.

\se pravnoobvezne izjave, ki se tičejo podruž
nice, se morajo opremljati s trgovinsko-sodno pro- 
tokolirano firmo podružnice in s podpisom enega 
člana predstojništva in dirigenta ali njegovega 
namestnika. Dirigent in njegov namestnik podpi
sujeta s pristavkom: p. p. (per procura). Namesto- 
dirigenta in njegovega namestnika sme podpisovati 
na isti način tudi drug uradnik, ki ga upravni svet 
pooblasti za to.

Firmo podružnice Ljubljanske kreditne banke v 
Brežicah zastopata in sopodpisujeta v imenu pred
stojništva podpredsednik upravnega sveta dr. Karel 
Triller in upravni svetnik Alojzij Vodnik.

Prokura za podružnico se je podelila vodji Josipu 
Pogačarju in namestniku Karlu Justinu.

Datum vpisa: dne 25. januarja 1921.
Okrožno kot trgovinsko sodišče v Celju, odd. II.,

dne 25. januarja 1921.

Firm. 23/21, A. I. 60/3. 542

Izbris firme.
Izbrisala se je v trgovinskem registru vsled opu

šta kupčevanja firma:
Ivan Kramer

s sedežem v Trbovljah,
obratni predmet: trgovina z vsem blagom, dovo

ljenim v prostem prometu.
Okrožno kot trgovinsko sodišče v Celju, oddelek II,

dne 15. marca 1921.
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Firm. 1051. zaclr. III 71/38. 602

Razglas.
V zadružnem registru se je vpisala danes pri 

zadrugi:
Hranilnica in posojilnica v Smledniku,

registrovana zadruga z neomejeno zavezo, 
nastopna izprememba:

Izstopil je iz načelnistva Martin Bukovec, vstopil 
pa je v načelništvo Franc Verlič, posestnik v Smled
niku.
Deželno kot trgovinsko sodišče v Ljubljani, odd. II.,

* dne 25. marca 1921.

Podatke, pojasnila in ofertne pripomočke dobi
vajo interesenti med uradnimi urami pri oddelku 
IV. b gradbene direkcije in pri gradbenem vodstvu v 
poslopju prisilne delavnice.

Ponudbe morajo biti zapečatene, pravilno kolko- 
vane, opremljene s potrdilom, da je vplačan pri 
finančni deželni blagajni vadij v znesku 5 % ponud- 
ne vsote, in z izjavo, da ponudnik v celoti sprejem- 
Ije stavbne pogoje.

Gradbena direkcija si izrečno pridržuje pravico, 
da odda dela, ako se ji vidi to iz kakršnegakoli vzro
ka opravičeno, brez ozira na ponuđeno vsoto.

V Ljubljani, dne 16. aprila 1921.
Gradbeni direktor: inž. Klinar s. r.

prodajala netto 16 kg električnih žarnic v vrednosti 
(756.) sedemstošestinpetdeset dinarjev.

Iz pisarne glavne ljubljanske carinarnice,
dne 18. aprila 1921.

Razne objave.
St. 6765—III. 668

Razglas družbe južne železnice.
Povračilo vozarinskih razločkov.

Z veljavnostjo izza dne 1. aprila 1921. se v raz
glasu družbe južne železnice, priobčenem v Uradnem 
listu 4 z dne 13. januarja 1921. pod št. 6765/11;, 
črta drugi stavek predzadnjega odstavka in nado
mešča s temi določili:

Za podstavo preračunjanju veljajo tečaji, ki so 
bili razglašeni na avstrijskih postajah južne želez
nice, in sicer:

1. ) Za preračunjanje zneskov, izračunjenih v di
narjih:
a) ako je bila o svojem času vozarina plačana v di

narjih, tečaj za denar,
b) drugače pa tečaj za blago, o svojem času uporab

ljen pri preračunjanju.
2. ) Za preračunjanje zneskov, zaračunjenih v 

lirah:
a) ako poda poznejši preračun za italijanske proge 

višjo vozarino, doplača stranka vozarinski raz
loček v lirah po tečaju za blago,

b) drugače pa se povrne stranki vozarinski razloček 
v lirah po tečaju za denar.
Razen tega se v prvem odstavku v 9. in 10. vrsti 

črtajo besede: «preko Spielfelda-Logatca» in nado
meščajo z besedami: «preko Spielfelda-Postojne 
(Postumie)».

V Ljubljani, dne 13. aprila 1921.
Dražba južne železnice.

Preložitev občnega zbora. 657
Občni zbor konjerejskega odseka I Kmetijske 

družbe za Slovenijo v Ljubljani je zaradi občinskih 
volitev preložen na soboto dne 14. maja t.L 

V Ljubljani, dne 18. aprila 1921.
Franc Zupančič s. r., predsednik.

Preložitev občnega zbora. 661
Zaradi nastalih težkoč bo občni zbor V z a j e m - 

ne zavarovalnice z že razglašenim dnevnim 
redom dne 3 0. maja t. 1. ob šestnajstih (ob štirih 
popoldne).

Prodaja lesa. 663
Veleposestvo kneza Windisch-Grätza Slatna-Bo- 

genšperk proda okoli 200 m3 hrastovega okroglega 
lesa najboljše kakovosti. Natančna pojasnila daje 
gozdna uprava Slatna, pošta Šmartno pri Litiji.

Št. 239. 670
Razpis.

Podpisano oskrbništvo ima na prodaj nastopni 
rezani bojev material v dolgosti 4 metrov, in sicer 
približno 224 m3 škart 13 mm, 492 m3 četrtink 
20 mm, 338 m3 colaric 25 mm, 45 m3 desk 30 mm, 
27 m3 desk 40 mm, 39 m3 desk 50 mm in 59 m3 raz
nih moralov.

Ponudbe na vso partijo naj se vlože pri podpi
sanem oskrbništvu do dne

3 0. aprila 1921. ob dvanajstih, 
in sicer loco žaga Marof, loco rampa Rakek ali loco 
rampa Št. Peter.

Pogoji so enaki pogojem prejšnjih prodaj ter so 
na vpogled pri podpisanem oskrbništvu.

Gozdno oskrbništvo graščine snežniške,
pošta Stari trg pri Rakeku.

Razid društva. 619
Vojaško veteransko društvo v Rušah javlja, da 

se je prostovoljno razšlo.
V Rušah, dne 10. aprila 1921.

Franc Toplak s. r., bivši načelnik.

Firm. 20/21, zadr. I 302/35. 77

Izprememba pri že vpisani zadrugi.
V zadružnem registru se je vpisala danes pri 

zadrugi:
Hranilnica in posojilnica v Slovenjem Gradcu,

registrirana zadruga z neomejeno zavezo, 
nastopna izprememba:

Iz načelnistva je izstopil Franc Rotovnik, vstopil 
pa je v načelništvo Anton Kuhar, župnik v Pamečah.
Okrožno kot trgovinsko sodišče v Celju, oddelek II.,

dne 25. januarja 1921.

Firm. 119/21, zadr. II 58/4. 541

Izprememba pri že vpisani zadrugi.
V zadružnem registru se je vpisala danes pri za

drugi: Tvorna čevljarska zadruga v Ptuju, 
registrirana zadruga z omejeno zavezo, 

na podstavi sklepa občnega zbora z dne 24. januarja 
1921. nastopna izprememba:

Izbrisal se je dosedanji blagajnik Franc Arnejčic, 
vpisal pa se je novoizvoljeni blagajnik Matija Les- 
nikar.
Okrožno kot trgovinsko sodišče v Mariboru, odd. L,

dne 22. marca 1921.

Št. 13.594. 656
Oglas.

Uprava «Senjskog rudnika» potrebuje 80 rudar
jev po strokovnem poklicu. Tisti, ki bi hoteli na to 
delo, naj se ji neposredno prijavijo.

Iz ravnateljstva državnih železnic v Beogradu,
dne 1. aprila 1921.

Št. 8164/G—1921. 650 3-1

Dobava lesa za podžlgauje.
Podpisana direkcija razpisuje s tem javno lici

tacijo, da si zagotovi dobavo lesa za podžlgauje, in 
sicer samo odpadkov pri žaganju ali lesa, vezanega 
v snopih do 50 cm dolžine, v skupni količini 730 
vagonov po 10 ton.

Ponudbe na uradni golici, opremljene s kolkom, 
naj se do dne j 5_ m a j a 19 21.
do dvanajstih vlože (ali dopošljejo po pošti) oddelku 
podpisane direkcije za nabavo materiala in inven
tarja, kjer se dobivajo tudi natančnejša pojasnila.

Vpoštevale se bodo samo ponudbe, sestavljene 
po predpisu na uradni golici. Golice je moči naba
viti pri oddelku direkcije za nabavo materiala in in
ventarja v Zagrebu, Mihanovičeva ulica št. 12 (soba 
št, 11).

Ponudbe se otvorijo in prečitajo pri istem oddel
ku dne 15. maja 1.1. ob dvanajstih.

Pri dražbeni razpravi smejo biti navzočni tudi po
nudniki ali njih zastopniki.
Direkcija državnih železnic kraljevine Srbov, Hrva

tov in Slovencev v Zagrebu,
meseca marca 1921.

Št. 1398. 658
Razglas.

Dne 3 0. a p r i 1 a 1 9 2 1. ob enajstih bo pri grad
beni direkciji za Slovenijo v Ljubljani, Turjaški trg 
št. 1, II. nadstropje, v sobi št. 12

ponudna obravnava 
za prevzem dobave betonskih stopnic v anatomskem 
institutu v Ljubljani.

Št, 472.
Preselitev.

Podpisana inspekcija se je iz hiše na Turjaškem 
trgu št. 1 preselila na Ambrožev trg št, 7. Stranke se 
sprejemajo vsak dan od devetih do dvanajstih.

V Ljubljani, dne 19. aprila 1921,.
Generalna inspekcija voda.

Št. 714/m. š. sv. 635 2—2
Razpis služb.

Na javnih mestnih osnovnih in meščanskih šolah 
v Ljubljani se razpisuje s privolilom višjega šol
skega sveta z dne 5. aprila 1921., št. 4282, šest 
kreiranih učnih mest za srbohrvašči
no v stalno namestitev, in sicer: tri za učitelje in 
tri za učiteljice.

Prosilci in prosilke za omenjene službe morajo 
biti izprašani (izprašane) iz srbohrvaščine kot učnega 
jezika.

Pravilno opremljene prošnje naj se po predpisani 
službeni poti vlože pri podpisanem mestnem šol
skem svetu najkesneje do dne 12. maja 1921.

Mestni šolski svet ljubljanski,
dne 9. aprila 1921.

Št. 563/0. š. sv. 665
Preklic.

Razpis stalnega učnega mesta za učiteljico na 
Koroški Beli (Uradni .list 32) se preklicuje.

Okrajni šolski svet v Radovljici,
dne 15. aprila 1921.

Št. 1815. . 581
Razglas.

Na podstavi členov 128., 129. in 146. carinskega 
zakona bo podpisana carinarnica dne 2 5. maja 
19 21. ob desetih prodajala na javni dražbi:

I. ) 10 kg bombaževih trakov, tkanih, pobarvanih, 
v vrednosti 2000 dinarjev;

2. ) 3 kg volnenih trakov, tkanih, pobarvanih, v 
vrednosti 1000 dinarjev;

3. ) 2 kg polsvilenih trakov, pobarvanih, v vred
nosti 1000 dinarjev;

4. ) 3%. kg polsvilenih trakov, pobarvanih, v ripsu 
izdelanih, v vrednosti 1000 dinarjev;

5. ) 1 kg svilenih trakov, pobarvanih, v vredno
sti 400 dinarjev;

6. ) 2 kg (17) sedemnajst ženskih klobukov, 
opremljenih, v vrednosti 1000 dinarjev;

7. ) 1 kg šivanega blaga iz gladke bombaževe 
tkanine, pobarvane, ki tehta v 1 m2 nad 120 g ter ima 
v 1 cm2 50 do 80 niti, v vrednosti 400 dinarjev;

8. ) 2 kg gladke bombaževe tkanine, ki tehta v 
1 m2 nad 120 g ter ima v 1 cm2 v votku in v osnovi 
50/80 niti, pobarvane, v vrednosti 200 dinarjev;

9. ) 0-650 kg- (šeststopetdeset g) svilene tkanine, 
pobarvane, v vrednosti 400 dinarjev;

10.) 0-700 kg (sedemsto g) povoščenega platna v 
kosu, ki se prodaja na meter, v vrednosti 100 di
narjev;

II. ) 44-150 kg kovčeg iz mehkega lesa, nepreciz
no pooblan, pobarvan, v vrednosti 100 dinarjev.

To blago se je pri tihotapstvu zaseglo Heleni 
Pavlasovi z Dunaja.

Iz pisarne ljubljanske glavne carinarnice,
dne 6. aprila 1921.

Št. 5557. 664
Razglas.

Na podstavi členov 128. in 129. carinskega zakona 
bo podpisana carinarnica dne 5. maja 1921. ob 
petnajstih v carinskem skladišču na javni licitaciji

Natisnila in založila Delniška tiskarna, d. d. v Ljubljani.


